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2.

Den Europziske Union
A 3-0123/92

BESLUTNING

om resultaterne af regeringskonferencerne

Europa-Parlamentet,

der henviser til Traktaten om Den Europziske Union, der blev undertegnet i Maastricht
den 7. februar 1992,

der henviser til de forslag, Europa-Parlamentet har forelagt regeringsfkonferencerne (1),

der henviser til den sluterklering fra Det Europziske Fallesskabs Parlamentskonfe-
rence, der blev vedtaget i Rom i november 1990 og fremsendt til regeringskonferencerne,

der henviser til forslaget fra president Mitterrand og forbundskansler Kohl om opret-
telse af Den Europaiske Union,

der henviser til betenkning fra Udvalget om Institutionelle Spergsmal og udtalelserne

~ fra Udvalget om @Qkonomi, Valutaspergsmal og Industripolitik og de ovrige stdende

udvalg (A 3-0123/92),

der henviser til, at det har fastlagt felgende punkter som hovedelementerne i en euro-
p&isk union:

"»— en okonomisk og monetar union med fzlles montenhed og en uafthengig Central-

bank;

— en fzlles udenrigspolitik, der bl.a. skal omfatte felles behandling af freds-, sikker-
heds- og nedrustningsspergsmal; :

— et gennemfort indre marked med fzlles politik pa alle omrader, hvor medlemsstater-
nes okonomiske integration og indbyrdes afhengighed krever felles handling, iser
med henblik pa at sikre ekonomisk og social samherighed samt et miljo i balance;

— elementer af et fzlles statsborgerskab, samt felles rammer for beskyttelse af grund-
leggende rettigheder;

— et institutionelt system, der kan forvalte disse ansvarsomrader tilstrekkeligt effektivt
og er demokratisk opbygget, sdledes at Europa-Parlamentet fir initiativret, ret til at
vedtage Fzllesskabets lovgivning sammen med Radet, ret til at ratificere samtlige
forfatningsmassige beslutninger, som ligeledes skal ratificeres af medlemsstaterne,
samt ret til at ve&lge Kommissionens formand« (3);

der henviser til, at Maastricht-Traktaten indeholder bestemmelser, som er i modstrid
med ovennavnte krav, at der er sket visse fremskridt i forbindelse med OMU, falles
politikker og statsborgerskab, men at det institutionelle system ogs indeholder sa store
utilstrekkeligheder, at det er tvivisomt, om Den Europziske Union vil vare i stand til at
opn4 sine proklamerede mal, navnlig hvis antallet af medlemmer, oges, og det demokra-
tiske parlamentariske underskud ikke er fjernet,

der henviser til, at regeringskonferencerne selv erkendte, at de opndede resultater ikke er
tilstrekkelige, idet de i Traktaten har fastsat bestemmelser om en ny regeringskonference
i 1996,

®
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Navnlig sine beslutninger af 11. juli 1990 (EFT nr. C 231 af 17.9.1990, 5. 97), 22. november 1990 (EFT nr. C 324 af
24.12.1990, s. 219), 16. maj 1990 (EFT nr. C 149 af 18.6.1990, s. 66) og 10. oktober 1990 (EFT nr. C 284 af
12.11.1990, s. 62).

Europa-Parlamentets ovennavnte beslutning af 11. juli 1990.
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D.

der henviser til, at der pa regeringskonferencen blev opstillet en tidsbegrznset forplig-
telse til revision inden udgangen af 1992, og at det blev vedtaget at oprette en samherig-
hedsfond,

Generelt

L.

opfordrer de nationale parlamenter til at ratificere Maastricht-Traktaten og samtidig for-

pligte deres respektive regeringer til ved forstgivne lejlighed at afhjelpe de vesentligste
mangler i den som angivet i denne beslutning i overensstemmelse med sluterkleringen fra
Det Europaiske Fallesskabs Parlamentskonference;

2.
a)

b)

)

d)

€

8)

h)

henleder opmarksomheden pé felgende mangler i den nye EQF-Traktat, der
er baseret pa en »sojlestruktur«, som:

— holder den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik uden for EQF-Traktaten (hvorved
Kommissionen og Parlamentet fir mindre at sige og ingen mulighed har for at
anlegge sag ved Domstolen), og som vil forvirre hele offentligheden, ved at »Unio-
nen« (repreesenteret af Radets formandskab) handler pa nogle omrader og »Falles-
skabet« (reprzsenteret af Kommissionen) p4 andre;

— holder samarbejde inden for retlige og indre anliggender uden for EQF-Traktaten,
hvorved man umuligger reel parlamentarisk kontrol og domstolskontrol pa et
‘omrade, hvor borgernes rettigheder er direkte berert, hvilket ogsa gelder mangelen
pa demokratiske procedurer i beslutningstagningen pa dette omrade (');

— indeholder bestemmelser om, at forsvarsanliggender skal overdrages til WEU, uden
at der samtidig indferes beherig parlamentarisk kontrol med denne organisations
aktiviteter;

ikke har nogen ekonomipolitisk autoritet med tilstrekkeligt demokratisk grundlag som
modstykke til Den Europ@iske Centralbanks autonome valutapolitiske autoritet og fast-
leegger serlige procedurer for den gkonomiske politik, som i Radets faver afviger fra
Fallesskabets traditionelle beslutningsprocedurer;

ikke indferer en procedure med egentlig feelles beslutningstagning, saledes at Parlamen-
tet og Radet havde haft samme befejelser til at vedtage en retsakt, men i stedet giver
Radet mulighed for, hvis der ikke er opnéet enighed med Europa-Parlamentet, at traffe
afgorelse pA egen hind, og denne procedure finder endda kun anvendelse inden for
begrensede omrader;

ikke indeholder bestemmelser om, at Parlamentet skal afgive samstemmende udtalelse
om fremtidige traktatzndringer, om revision af bestemmelserne om egne indtzgter eller
om yderligere bestemmelser vedrerende unionsborgerskab;

bibeholder procedurer, der krever enstemmighed i Radet, for en meget lang raekke
beslutningstagnings- og lovgivningsprocedurer, herunder bemarkelsesvardigt nok ogsa
p4 to omrader, som henherer under proceduren i artikel 189 B, og omrader af vital inte-
resse for Fallesskabet, f.eks. mange aspekter af social- og miljepolitik og beskatning;

som, for si vidt angar AVS/EQF-konventionen, medferer, at beslutningerne fortsat
hovedsagelig treffes pa regeringskonferenceplan, hvorved Parlamentets befojelser pa
omradet udviklingssamarbejde kommer til at divergere, alt efter om det drejer sig om
AVS/EQF-spergsmél eller om Asien, Latinamerika og Middelhavsomradet;

alt i alt indeholder sd mange forskellige lovgivningsprocedurer, hvoraf de fleste har vari-
anter, at der ikke generelt er transparens og klarhed, hvorved konflikter om retsgrundlag
bliver uundgielige;

kun 4bner mulighed for en begrenset udvidelse af virkefeltet for fallesskabsaktioner

.inden for socialpolitikken, selv blandt de elleve medlemsstater, der har forpligtet sig til

at gore fremskridt pa dette omrade, s@rlig hvad angér spergsmal vedrerende social sik-
kerhed og statsborgere fra tredjelande, idet afgerelser pA disse omrider fortsat kraever

")

Denne »sojle« kan dog ikke fratage Fzllesskabet den kompetence, som det allerede har pa dette omrdde, navnlig
som anerkendt i »Hvidbogen« om virkeliggerelse af det indre marked (afsnit 24-31 og 47-56) og som fastsat i
EOQF-Traktaten (artikel 100 A og 235).
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enstemmighed i Radet, samt organisationsfriheden, som ikke er medtaget i protokollen;
finder det dog positivt, at den sociale dimension er blevet styrket gennem de elleve med-
lemsstaters aftale om en socialpolitik baseret pd EF-retten;

i) ikke fastsetter, at medlemmerne af Regionsudvalget skal vere demokratisk valgte
representanter for regionale eller lokale organer;

j) indferer en bestemmelse, der giver Radet mulighed for pa egen hind at ophave interna-
tionale aftaler, som bide Parlamentet og Radet tidligere har godkendt, samt vedtage
sanktioner uden Parlamentets godkendelse;

k) i protokollerne til Traktaten indeholder bestemmelser, som speciﬁcerervprincippet om
lige lon for mand og kvinder, jf. EQF-Traktatens artikel 119;

1) ikke i tilstrekkelig grad beskaftiger sig med unionsborgerskabet og beskyttelsen af de
grundleggende rettigheder og friheder og navnlig ikke indferer en erklering om de -
grundleggende frihedsrettigheder, jf. Europa-Parlamentets beslutning af 12. april 1989
(') om vedtagelse af erklaringen om de grundlaggende frihedsrettigheder;

m) ikke beskaftiger sig med sporgsmalet om EF-retsakters klassificering og hierarki, sa der
stadig ikke sondres mellem lovgivnings- og gennemforelsesretsakter, eller med det
beslegtede sporgsmal om procedurerne for overdragelse af gennemferelsesbefojelser til
Kommissionen (komitologi-procedurer), der stadig ikke har fundet en tilfredsstillende
lesning;

n) med hensyn til budgettet formelt indferer princippet om, at ikke alle udgifter behever at
vare opfort pd budgettet; opretholder den manglende ligevegt mellem budgetmyndig-
hedens to parter, idet Parlamentet ikke far ret til andet end blot at blive hert om egne
indtagter, og den forzldede sondring mellem obligatoriske og ikke-obligatoriske udgif-
ter opretholdes; undlader at indarbejde nogen af de proceduremeassige fremskridt fra de
seneste ar;

o) fortsat holder EUF uden for EF-budgettet imod Parlamentets og Kommissionens
onsker;

p) undlader at indarbejde Euratom- og EKSF-Traktaterne i EQF-Traktaten og ikke tilpas-
ser lovgivningsprocedurerne i disse Traktater, s& de bringes i overensstemmelse med
- E@F-Traktaten;

q) ikke justerer antallet af medlemmer af Europa-Parlamentet under hensyntagen til Tysk-
lands samling;

r) ikke fastlegger s@rlige bestemmelser vedrerende energi, civilbeskyttelse og turisme, selv
om disse omrider nu er opfert pa den liste over Fellesskabets virksomhed, der er speci-
ficeret i EQF-Traktatens artikel 3;

s) ikke @ndrer procedurerne for valg af Domstolens og Revisionsrettens medlemmer, si
Europa-Parlamentets godkendelse bliver pakravet, og disse institutioners uafhengighed
oges;

t) ikke anerkender, at Parlamentet har lige s4 stor ret til at indlede og vare part i en sag
ved Domstolen som Fallesskabet avrige politiske institutioner og medlemsstaterne;

~u) burde have indeholdt bestemmelser om, at Radets samlinger er offentlige, nar der vedta-
ges lovgivning;

finder det beklageligt, at kun Radet har befojelse til at forkaste eller godkende aftaler mel-
lem arbejdsmarkedets parter, og understreger, at Europa-Parlamentets stilling ikke ma svak-
kes i forhold til de gvrige institutioner; fremhaver derfor, at enhver &ndring fra Radets side
af aftaler mellem arbejdsmarkedets parter skal behandles gennem Fzllesskabets lovgiv-
ningsprocedure;

finder det beklageligt, at en protokol til en traktat om @&ndring af Det Europziske Falles-
skabs institutioner anvendes til at negte EF-borgerne retten til en udtalelse om fortolknin-
gen af et juridisk spergsmal fra Domstolen i forbindelse med »Barber-dommenc, eftersom en
sddan anvendelse af lovgivning med tilbagevirkende kraft potentielt kan have den ud-
evende magt over loven;

3. erkender imidlertid, at den nye Traktat indeholder positive elementer, som alle tilgode-
ser krav, som Europa-Parlamentet havde fremsat over for regeringskonferencerne, navnlig

a) oprettelse af en skonomisk og monetar union med en felles valuta og Centralbank;

() EFTnr.C 120 af 16.5.1989, 5. S1.
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b) en udvidelse af Fellesskabets kompetenceomrade med tilfejelse af nye afsnit og artikler
i EQF-Traktaten, navnlig vedrerende forbrugerbeskyttelse, folkesundhed, kultur, uddan-
nelse, industri, udvikling og transeuropziske net;

c) traktatfastelsen af subsidiaritetsprincippet med henblik p beskyttelse af de enkelte sta-
ters og navnlig regionernes befojelser;

d) forpligtelsen til at indfere en falles udenrigs- og sikkerhedspolitik — omend den
desverre ikke er omfattet af Fllesskabets institutionelle struktur og derfor ogsé unddra-
ger sig Parlamentets kontrol og politiske initiativ — der i sidste ende skal munde ud i en
falles forsvarspolitik;

e) en storre forpligtelse til at overholde principperne om gkonomisk og social samherig-
hed, ekologisk beredygtig vekst og et hajt beskeftigelsesniveau;

f) en udvidelse, omend lille, af omrader, hvor der treeffes afgerelse med kvalificeret flertal;

g) den nye procedure for udnzvnelse af Kommissionen, som inddrager Europa-Parlamen-
tet, og som kaeder Kommissionens tjenesteperiode sammen med Parlamentets;

h) egede lovgivningsbefojelser til Europa-Parlamentet pa visse omrader;

i) udvidelsen eller bekreftelsen af visse af Europa-Parlamentets kontrolbefojelser og visse
af Kommissionens forpligtelser vedrerende gennemferelsen af budgettet, nedszttelse af
undersogelsesudvalg, retten til at indgive andragender og anerkendelse af forsvarlig eko-
nomisk forvaltning som et formelt kriterium for budgetkontrol;

j) anerkendelsen af en, omend begranset, initiativret til Europa-Parlamentet;

k) bestemmelserne om unionsborgerskab, navnlig bestemmelserne om stemmeret i
opholdsmedlemsstaten ved valg til Europa-Parlamentet og lokalvalg;

1) medlemsstaternes forpligtelse til at indlede retsforfolgning i tilfzlde af krenkelser af
Fzllesskabets finansielle interesser og koordinere deres aktiviteter og det heraf felgende
behov for et EF-retsgrundlag med henblik p4 harmonisering af de nationale retssystemer
pa dette omrade;

m) en udvidelse af Domstolens befojelser til at idemme straffe til medlemsstater, der ikke
efterkommer dens domme; ’

n) oprettelsen af et ridgivende Regionsudvalg, hvori regionale og lokale myndigheder i alle
medlemsstater ifolge Maastricht-Traktaten skal vare reprasenteret i fellesskab;

0) bestemmelser, der tilskynder til samarbejde mellem de nationale parlamenter og
Europa-Parlamentet uden at skabe nye overfladige institutioner;

p) styrkelse af arbejdsmarkedets parter pA EF-plan inden for rammerne af den sociale dia-
log;

4. gleder sig ogsa over andre nye elementer i Traktaten, herunder Europa-Parlamentets
udnzvnelse af en europzisk ombudsmand og konsuler beskyttelse af EF-borgere i tredje-
lande;

5. beklager den nuvarende britiske regerings holdning, som ferte til serlige bestemmelser
for Det Forenede Kongerige vedrerende moneter union og socialpolitik; gleeder sig imidler-
tid over, at de evrige medlemsstater ikke lod sig blokere af en enkelt national regerings nega-
tive holdning; forventer, at de s@rlige bestemmelser i denne forbindelse vedrerende MU
aldrig vil blive brugt i praksis, og mener, at undtagelsen fra dele af socialpolitikken ikke er
holdbar i det lange leb og hurtigst muligt ber tages op til revision;

Okonomisk og Monetser Union

6. glader sig over, at Det Europ®iske R4d i Maastricht som en historisk begivenhed vedtog
senest i 1999 og tidligst i 1997 at indfere en fzlles valuta, der indeberer, at der skal fores en
monetar politik og oprettes et uafh@ngigt europ®isk centralbanksystem; opfordrer indtren-
gende regeringerne til at koordinere deres indsats p4 budgetpolitikomradet mest muligt for i
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videst muligt omfang at reducere de negative virkninger og den ustabilitet, som folger med
en lang overgangsperiode, da ivarks®ttelsen af konvergensprogrammerne navnlig i visse
medlemsstater vil fA uenskede folger pd det ekonomiske og sociale omrade;

7. beklager, at OMU tilsyneladende udelukkende tager sigte pé stabilitet; erkender betyd-
ningen af stabilitet, men legger vagt pa at deflationare virkninger undgas, nar de medlems-
stater, der endnu ikke opfylder de strenge konvergenskriterier, afpasser deres politik efter
disse kriterier; ensker, at malsatningerne om baredygtig vaekst og et hejt niveau for beskaf-
tigelse og social beskyttelse tillegges mindst lige sa stor betydning, selv om der endnu ikke
er fastsat bindende bestemmelser herom i Traktaten;

8. beklager, at den driftsstruktur, som er vedtaget for Det Europaiske Monet®re Institut, i
s& hej grad svarer til Centralbankchefkomitéens og FECOM’s; gor opmarksom p4, at dette
ikke er tilstrzkkeligt til at sikre EMI’s uafh@ngighed af de nuvarende centralbanker og de
nationale regeringer;

9. beklager, at iverksa®ttelsen af en beslutningsproces i forbindelse med den ekonomiske
politik vil indskrenke mulighederne for parlamentarisk medindflydelse pd nationalt og
europ&isk plan, ved at de nationale parlamenter mister deres sanktionsmulighed over for de
nationale regeringer, idet Radet treffer afgerelse med kvalificeret flertal, medens Europa-
Parlamentet blot informeres bagefter; er bestyrtet over bestemmelsen om, at henstillinger til
de enkelte medlemsstater i princippet ikke er offentlige, end ikke for parlamentet i den
pigaldende medlemsstat;

10. beklager, at gennemforelsen af den ekonomiske politik som formuleret i Traktaten ger
en ende pd den demokratiske kontrol, som de nationale parlamenter tidligere udevede; et
sddant direkte eller indirekte tab kommer til udtryk pa felgende omrader:

a) retningslinjerne for den ekonomiske politik, der normalt fastlegges ved en demokratisk
kontrol med budgetterne;

b) beskyttelsesforanstaltninger over for tredjelande,
c) finansiel stotte fra én medlemsstat til en anden,

d) retten til at kreve af regeringerne, at de fastlagger en henstilling pa de i EF-Traktatens
artikel 109 D nzvnte omrader;

dette tab modsvares imidlertid ikke af en tilsvarende overforsel af demokratisk kontrol til
Europa-Parlamentet ;

11. kraever, med henblik p4 at begreense dette demokratiske underskud og for disse omra-
der kan inddrages i de kommende @&ndringer af Traktaterne, at Rddet, Kommissionen og
Parlamentet indgér en interinstitutionel aftale der forer til et samrdd mellem disse institutio-
ner og Parlamentet, navnlig pAd de omrdder, der er anfort i ovenstdende punkt, og pi fel-
gende omréder:

a) foranstaltninger vedtaget af Ridet over for en medlemsstat, som ikke efterkommer en
beslutning, der sigter p4 at nedbringe et uforholdsmassigt stort underskud,

b) internationale aftaler om monetare spergsmal eller valutakursordninger,

¢) udnavnelsen af formanden, nastformanden og medlemmerne af Den Europziske Cen-
tralbanks direktion,

d) direktiver eller beslutninger fra Radet om fastleggelse af vilkirene for og den n@rmere
udformning af gensidig bistand til en medlemsstat, der trues af betalingsbalancevanske-
ligheder,

e) ophavelsen af en dispensation til en medlemsstat vedrerende indferelsen af ecu’en som
felles valuta;

f) vurderingen af konvergensprogrammerne;

12. kraver med henblik p2a at styrke artikel 109 G om ecu’ens status og fremme @ndringen
af kurv-ecu’en til en valutarisk enheds-ecu, at der tages en lang ra&kke EF-initiativer i
OMU’s forste fase;

13. beklager, at Det Europ®iske Rad i Maastricht ikke har vedtaget, at afgerelser vedre-
rende afgiftsharmonisering kan treffes ved flertalsafgerelse i Radet og efter proceduren med
falles beslutningstagning med Parlamentet; anser det for unormalt, at artikel 115 ikke blev
fjernet, men kun andret; beklager ligeledes, at de finansielle bidrag fra den nye samhorig-
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hedsfond til transeuropziske net i henhold til Traktatens artikel 130 D er begr@nset til trans-
portinfrastrukturomradet og ikke ogsd omfatter telekommunikation og energiinfrastruktur;

14.

gleder sig over, at afsnit XIII vedrorende industri er indfejet, men er af den opfattelse,

at den europziske industrisektors svagheder kun kan afhjzlpes, hvis Fallesskabet far kom-
petence og ekonomiske midler til at overvinde sine handicap, s& det kan gore sig geldende i
den ogede internationale konkurrence; beklager endvidere, at de afgerelser, Radet skal
treeffe pa grundlag af disse artikler, skal treffes med enstemmighed, og at Parlamentets rolle
er begrenset til en ikke-bindende udtalelse.

Konklusioner

15.

b)

<)

d)

€)

udtrykker, liegesom ved Den Europziske Fzlles Akt (*), sin vilje til:
til det yderste at udnytte de muligheder, som Maastricht-Traktaten indeholder;

at fortsztte sine bestrebelser pA at na frem til en demokratisk og effektiv Europeisk
Union med et foderalt tilsnit;

vil pa denne baggrund:

opfordre de nationale parlamenter til, nar de ratificerer Traktaten, at anmode deres
respektive regeringer om:

— at forberede den naste regeringskonference med henblik pa at afhjelpe Maastricht-
Traktatens mangler, navnlig for s vidt angér det resterende demokratiske under-
skud og beslutningsprocessens effektivitet;

— at forpligte sig til ikke i Radet at gore brug af bestemmelserne i artikel 189 B, stk. 6,
der giver Radet mulighed for p4 egen hand at trzffe afgorelse i tilfelde af, at forligs-
proceduren ikke har fort til enighed, samt at forpligte sig til ikke i Radet at vedtage
nogen retsakt, som Parlamentet forinden har forkastet med absolut flertal;

— at genoptage strategien fra Det Europziske Fzllesskabs Parlamentskonference, is@r
den nedvendige omdannelse af alle forbindelserne mellem medlemsstaterne og dis-
ses befolkninger til en Europzisk Union p4 federalt grundlag, som hviler pa et for-
slag til forfatning udarbejdet af Europa-Parlamentet i samarbejde med de nationale
parlamenter;

opfordre Radet og Kommissionen til, som det fer er sket, at indga interinstitutionelle
aftaler med Parlamentet for at sikre, at nye traktater gennemferes pa den mest konstruk-
tive og demokratiske made;

opfordre medlemsstaternes regeringer til forud for Det Europiske Rad i Lissabon at ga
sammen med Parlamentet om udn@vnelsen af formanden for og medlemmerne af den
kommende Kommission, hvis mandatperiode begynder den 1. januar 1993, og som vil
udeve de befojelser, der tillegges Kommissionen 1 Maastricht-Traktaten; bebuder alle-
rede nu, at det betragter foreleggelsen af denne Kommissions arbejdsprogram som en
lejlighed til at afgive et tillids- eller et mistillidsvotum til den;

opfordre Kommissionen til, i alle tilfelde hvor det er juridisk muligt, at vaelge et rets-
grundlag for sine forslag, der krever anvendelse af proceduren med fzlles beslutnings-
tagning, og forventer, at Kommissionen tager sine forslag tilbage i tilfeelde, hvor Radet
og Parlamentet under denne procedure ikke nr til enighed i Forligsudvalget, eller hvor
Parlamentet under horings- og samarbejdsprocedurerne forkaster en tekst;

opfordre Radet til at benytte sig af »bromuligheden« i artikel K.9 i Maastricht-Traktaten
og derved bringe retlige og indre anliggender ind under Fzllesskabets kompetence;

palazgge de ansvarlige parlamentariske organer at udarbejde forslag til en reform af Par-
lamentets arbejdsmetoder, som vil sztte det i stand til fuldt ud at udnytte de nye proce-
durer, og ivarks®tte de nedvendige foranstaltninger inden for deres ansvarsomride

®

Beslutning af 16. januar 1986 (EFT nr. C 36 af 17.2.1986, s. 142).
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under hensyntagen til Unionens forpligtelse i henhold til Maastricht-Traktatens artikel
F, stk. 3, til at »tilvejebringe de nedvendige midler for at né sine mal og gennemfore sin
politik«.

g) allerede nu pabegynde forberedelserne til en ny revision af Traktaterne med henblik pa
at afhjelpe manglerne i Maastricht-Traktaten; er af den opfattelse, at der m4 tages fat
pa mange af problemerne inden den planlagte regeringskonference i 1996, navnlig fordi
traktatendringer er pdkraevede:

— for at tilpasse antallet af Europa-Parlamentets medlemmer til situationen efter Tysk-
lands samling,

— for at muliggere nye medlemsstaters tiltreedelse, hvilket kr&ever en vasentlig forbed-
ring af beslutningsprocedurerne, navnlig for s vidt angar Parlamentets ret til felles
beslutningstagning og Radets procedurer,

— for at afhjelpe det demokratiske underskud;

h) understrege, at det ud over Maastricht-Traktaten er nedvendigt med yderligere reformer,
navnlig for at fjerne det demokratiske underskud og udvide de principper og mal, som
Den Politiske Union hviler p4, for at det skal kunne godkende nye medlemsstaters til-
tredelse af EF;

i) pélagger sit kompetente udvalg at ferdiggere udarbejdelsen af et udkast til forfatning
som foresldet i1 dets ovennavnte beslutning af 11. juli 1990 om Europa-Parlamentets ret-
ningslinjer vedrerende et udkast til forfatning for Den Europaiske Union (!), gennem
procedurer, der inddrager de nationale parlamenter, jf. sluterkl@ringen fra Det Europei-
ske Fellesskabs Parlamentskonference i Rom i november 1990,

17. pélagger sin formand at sende denne beslutning og betenkningen fra Udvalget om
Institutionelle Spergsmal til Kommissionen, R&det, Domstolen, Retten i Feorste Instans,
Revisionsretten, Det QOkonomiske og Sociale Udvalg og regeringerne og parlamenterne i
medlemsstaterne.

(") EFTnr. C 231 af 17.9.1990, s. 91.

3. Transeuropziske net
— A 3-0125/92

BESLUTNING

om Kommissionens meddelelse til Radet og Europa-Parlamentet »Mod transeurop=ziske net —
EF’s handlingsprogram«

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse og udkast til Radets resolution om transeu-
ropaiske net (KOM(90) 0585 — C 3-0106/91),

— der henviser til Kommissionens foregdende dokumenter vedrerende transeuropaiske net
(SEK(89) 1670, KOM(89) 0643 og KOM(90) 0310), samt til Det Europaiske Rids kon-
klusioner af 6. december 1989 og 26. juni 1991 og Radets resolution af 22. januar 1990

"),

— der henviser til Det Europ®iske Rads beslutning i Maastricht den 10. december 1991 om
indfejelse af et nyt afsnit XII i EQF-Traktaten vedrerende transeuropaiske net,

() EFTnr. C27af6.2. 1990, s. 8.



